Instrukcja uzytkowania

Robot sprzatajgcy

pl-PL

HS18

M.-Nr 11 803 811




Spis tresci

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia............ccccccooveiieiiiiiiiiee e, 4
OPIS UrZGAZENIA .......cooiiiiiiiie et 12
Ochrona srodowiska naturalNego ... 16
Sposdéb dziatania i wtasciwosci robota sprzatajacego..............ccccciiiiieeeenn. 18
Wyposazenie dostarczone wraz z urzagdzeniem ............ccccccceeveiiiiiiiiiinneeeennn. 18
PodigCzanie..............oouiiiie e 18
UZYTKOWANIE...........eueeiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeaenennnnnnan 22
WIHBCZanie | WYIBCZANIE ......ueeeeeiieeeee et 22
Rozpoczynanie SPrzatanial ...........ooceeeeeeiiiieieee e 22
Zakonczenie sprzatania (rozpoczecie sprzatania ze stacji bazowe))................... 23
Zakonczenie sprzatania (rozpoczecie sprzatania w dowolnym miejscu po-

0T =TS 2= o1 =Y SR 23
Reczne sterowanie sprzataniem ..o i 23
WStrzymywanie SPrZatania......ccueee i eeeeeieiieieeeee e e 24
Reczna nawigacja (Dez Sprzatania) .........cccueeeriecieiiee e 24
Skierowanie do Stacji DAZOWE] ......c.ccoiciieieiiiiiie e 24
TEYDY PFACY ettt et e e e e e e e e e e e nn e e e e e e e e e s 24
Wybieranie trybu PraCy.......cc.eeei oo 25
Konczenie aktualNego trybu PracCy .......coooceeeeiiiiiiiiee et 25
USTaWianie tiMEra.......eeeeiii i e e e e 26
D222 YA V2= T = T 4 =Y - R 27
Aktywacja timera / wyswietlanie ustawionego czasu startu .........cccccceveriineennn. 27
Dezaktywacja sygnatow akustyCZNYCh .........cooiiciiiiiiiiiiiiee e 27
Redukowanie maksymalnej wysokoSci NajazdOWe].........cuuvecvereeeeicieeeeeenineeenns 27
MIEIE@hOME™ ... 28
Pobieranie aplikacji Miele SCOUL......cccuuii i 28
Aktywacja funkcji sieciowych na robocie sprzatajgcym ........ccccccceeveiiiiiiiiicninnns 29
U] o7 = IR/ T =T R RUREPRN 29
Wyjmowanie Modutu WIFT ... 30
[ o) E=T=Y QT = T - P 30
Oproéznianie PoJemMNIKA NA KUIZ .........uuiiiiieieeeeeeieeccrereeeeeeee e e e eeesssnnneneeeeeeeeeeeenns 31
Czyszczenie pojemMniKa Na KUIZ .......ooccieeee et 31
Czyszczenie filtra WYIOTOWEGO ....eveeiiiieeee e 32
Czyszczenie szCzoteK BOCZNYCH ... 32
Czyszczenie watka SZCZOtKOWEJO .......uveeeiiiiiiee et 33
Czyszczenie listewek uszczelniajgcych pojemnika na Kurz .........cccoeeceeeeeinineen. 34
Wymiana zespotu listewek uszczelniajacych pojemnika na Kurz.........cccceeeeeen... 34
Czyszczenie przedniego KOtKa ..........uuieiiieireeie e 35

2



Spis tresci

CZYSZCZENIE CZUJNIKOW ...t iieie ettt e ettt n e s s e e e s 35
Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania...........cccooveveeeeiiiiiieeen i 35
Wymiana aKumulatora...........eeeei i 36
Czyszczenie i PIelegnacja..........cccoooviiiii i 37
Przechowywanie/Ustawienia fabryczne ..............cccccooiiiiiiniiiiiiiiece e 38
SIS ...ttt e e e et e e e e b e e e e e e eaabe e e e e eanteeee s eanreeeeeeane 39
Kontakt w przypadku wystgpienia USTerki............ceeeuiiiiiiiiiiiiiiiieieeeee e 39
LG V=T =T g o7 = RSP PPRRPRT 39
(07030 o] o1 [ o |7/ SRR 40
Komunikaty bYedOW............ooooiiii e 43
Dane teChNICZNE............ooooiiii e 45
Deklaracja zgodNOSCi ..........ccuuiiiiiiiiiii s 45
Prawa autorskie i lICENCJE...........cccoeiiieiii e 46



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ten robot sprzatajacy spetnia wymagania obowigzujgcych przepi-
sOw bezpieczenistwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowa-
dzi¢ do wyrzadzenia szkéd osobowych i rzeczowych.

Przed pierwszym uzyciem nalezy przeczytac¢ instrukcje uzytkowa-
nia robota sprzatajgcego. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczg-
ce bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Dzieki
temu mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat ,,Podtgczanie” oraz
wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bezwzglednie sie do
nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Instrukcje uzytkowania nalezy zachowac do pdzniejszego wykorzy-
stania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posiadaczowi wraz
Z urzgdzeniem.

Wytaczac robota sprzatajgcego przed kazdym zabiegiem konser-
wacyjnym, dtuzszym przechowywaniem, pielegnacjg, usuwaniem
problemow i bteddéw. W tym celu nalezy przetaczy¢ przetacznik 1/0
z boku robota sprzatajgcego w potozenie 0. Tak samo nalezy po-
stgpi¢ rowniez w przypadku nietypowego zachowania robota
sprzatajgcego.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ten robot sprzatajgcy jest przeznaczony do do sprzatania podidg
w gospodarstwie domowym i w otoczeniu domowym. Ten robot
sprzatajgcy nie nadaje sie do prac budowlanych.

» Ten robot sprzatajgcy nie jest przeznaczony do uzytkowania na
wolnym powietrzu.

» Stosowac robota sprzatajgcego wytgcznie w domowym zakresie
do odkurzania na sucho. Wszelkie inne zastosowania, przebudowy
i zmiany sg niedozwolone.

» Opakowanie chroni robota sprzatajgcego przed szkodami trans-
portowymi. Zalecamy zachowanie opakowania do celéw transporto-
wych.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, nie moga z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialne;.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Niebezpieczenstwo zadtawienia! Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owina¢ lub za-
dzierzgna¢ je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub kon-
serwacji robota sprzgtajgcego bez nadzoru.

» Prosze nadzorowaé dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Ni-
gdy nie pozwalac dzieciom na zabawy urzgdzeniem.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Robot sprzatajacy jest zasilany pradem o napieciu 14,4 V.

Robot sprzatajgcy jest urzadzeniem klasy ochronnosci lll.

Oznacza to, ze w tym urzadzeniu ochrona przed porazeniem elek-
trycznym jest realizowana przez podtgczenie do bezpiecznie niskiego
napigecia i nie sg w nim wytwarzane napigecia wyzsze niz napigcie
bezpieczne. kadowanie robota sprzgtajgcego odbywa sie poprzez
zasilacz sieciowy klasy ochronnosci Il (praca przy napigciu siecio-
wym).

» Skontrolowac¢ robota sprzatajgcego i wszystkie dostarczone ele-
menty przed kazdym uzyciem pod kgtem widocznych uszkodzen.
Nie uzywac uszkodzonego robota sprzatajgcego ani uszkodzonych
czesci.

» Gniazdo do podtgczenia stacji bazowej musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem 16 A lub 10 A.

» Poréwnaé dane przytgczeniowe na tabliczce znamionowej robota
sprzatajgcego (napiecie i czestotliwos¢ pradu) z parametrami sieci
elektrycznej. Dane te koniecznie musza by¢ zgodne.

» Przechowywac robota sprzatajgcego w temperaturze otoczenia z
zakresu od 0 °C do 60 °C.

» Naprawa robota sprzgtajgcego podczas okresu gwarancyjnego
moze zostacé przeprowadzona wytacznie przez serwis autoryzowany
przez firme Miele, poniewaz w przeciwnym razie w przypadku poz-
niejszych uszkodzen zostaje wytaczona odpowiedzialnos¢ gwaran-
cyjna.

» Naprawy powinny by¢ przeprowadzane wytacznie przez fachow-
cow autoryzowanych przez firme Miele. Nieprawidtowo przeprowa-
dzone naprawy moga byc¢ przyczyng powaznych zagrozen dla uzyt-
kownika.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zwrdcié uwage na to, czy kabel zasilacza nie jest uszkodzony
i unika¢ obcigzen mechanicznych. Nie stawia¢ zadnych ciezkich
przedmiotow na kablu zasilacza.

» Robot sprzatajgcy jest wyposazony w czujniki, stuzgce do rozpo-
znawania stopni i uskokow. Nie zakrywac tych czujnikdw i kamer

i uwazac na to, zeby podczas jazdy funkcje czujnikdw nie zostaty
ograniczone przez przedmioty znajdujgce sie w otoczeniu.

» Nie pozwala¢ robotowi sprzgtajgcemu na przejezdzanie po kablu
zasilajgcym i innych kablach.

» Chroni¢ robota sprzatajgcego i dostarczone elementy przed upad-
kiem. Upuszczone lub uszkodzone elementy ze wzgledow bezpie-
czenstwa nie moga byc¢ dalej uzywane.

» Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamiennych firma Miele
moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa. Uszko-
dzone podzespoty moga zosta¢ wymienione wytacznie na oryginalne
czesci zamienne Miele.

Czyszczenie

» Nigdy nie zanurzaé robota sprzatajgcego ani zadnych dostarczo-
nych wraz z nim elementéw w wodzie. Wszystkie elementy nalezy
czysci¢ wytgcznie na sucho lub lekko wilgotng sciereczka.

Prawidiowe uzytkowanie

» Nie uzywac robota sprzatajgcego bez pojemnika na kurz, filtra
wstepnego i filtra wylotowego.

» Zebrac z podtogi wszystkie tamliwe i lekkie przedmioty i zwrécié
uwage na to, zeby robot sprzatajgcy nie mogt sie zaplatac¢ w sznury,
firanki, fredzle, kable itp.

» Zwierzeta domowe nalezy trzymac z daleka od robota sprzatajg-
cego. Nie pozwalac rowniez zwierzetom domowym na stawanie lub
siadanie na robocie sprzatajgcym.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zastosowac odpowiednie $rodki, zeby uchronié robota sprzatajg-
cego przed upadkiem z wysokosci, np. z galerii lub otwartego balko-
nu. W tym celu zablokowac dostep, np. przez ustawienie fizycznych
barierek.

» Nie pozwala¢ na przesuwanie przez robota sprzatajgcego zad-
nych ruchomych elementéw, jak np. chodniki, dywaniki itp. Zamoco-
wac ruchome elementy.

» Nie dopuszczaé do zasysania przez robota sprzatajgcego zad-
nych rozzarzonych lub ptongcych przedmiotow, jak np. niedopatkéw
lub pozornie wygastego popiotu ew. wegla. Nie uzywac robota
sprzatajacego w poblizu otwartych palenisk.

» Nie pozwala¢ na zasysanie cieczy i wilgotnych zabrudzen przez
robota sprzatajacego. Dywany i wyktadziny czyszczone na mokro
lub szamponem nalezy catkowicie wysuszy¢ przed odkurzaniem.

» Nie pozwala¢ na zasysanie przez robota sprzgtajgcego zadnego
pytu z tonera. Toner, uzywany np. w drukarkach lub kopiarkach, mo-
ze przewodzi¢ prad elektryczny.

» Nie pozwala¢ na zasysanie przez robota sprzatajgcego zadnych
substancji tatwopalnych lub wybuchowych, ani nie pozwala¢ na od-
kurzanie w miejscach, gdzie substancje takie sg sktadowane.

» Podczas sprzatania nie siada¢ ani nie ktas¢ sie na powierzchni do
czyszczenia, zeby diugie wtosy i luzna odziez nie dostaty sie w pobli-
ze watka szczotkowego lub innych poruszajgcych sie elementéw ro-
bota sprzatajacego.

Wyposazenie

» Stosowac wylgcznie elementy wyposazenia z logo ,,ORIGINAL
Miele“ na opakowaniu. Tylko wtedy producent moze zagwarantowac
bezpieczenstwo.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia dla akumulatora,
stacji bazowej, zasilacza i baterii pilota zdalnego sterowa-
nia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Osoby (w tym dzieci), ktore ze wzgledu na uposledzenie psychicz-
ne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewie-
dze, nie sg w stanie bezpiecznie obstugiwac stacji bazowej/zasila-
cza, nie moga uzywac tego robota sprzgtajgcego bez nadzoru lub
wskazan osoby odpowiedzialnej.

» Akumulator i baterie z pilota zdalnego sterowania nie moga sie
dosta¢ w rece dzieci.

» Trzymac dzieci z daleka od stacji bazowej i zasilacza, chyba ze sg
pod statym nadzorem.

Bezpieczenstwo techniczne

» kadowac robota sprzgtajgcego w temperaturze otoczenia z zakre-
suod 10 °C do 45 °C.

» Akumulator i stacja bazowa sg przeznaczone do stosowania z tym
robotem sprzatajgcym Miele. Uzywanie tego robota sprzatajgcego z

akumulatorem lub stacjg bazowa innego producenta nie jest dozwo-
lone ze wzgledow bezpieczenstwa.

» Do tadowania robota sprzatajgcego nalezy stosowac wytgcznie
wyposazenie dostarczone wraz z urzadzeniem (stacja bazowa, zasi-
lacz, adapter sieciowy).

» Niezawodna i bezpieczna praca tego robota sprzatajgcego jest
zagwarantowana tylko wtedy, gdy stacja bazowa jest podtgczona do
publicznej sieci elektrycznej.

» Nie nakleja¢ zadnych naklejek na froncie stacji bazowej, za ktérym
schowany jest nadajnik podczerwieni. Nie stawiac z przodu zadnych
przedmiotow.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» W zadnym wypadku nie uzywac¢ dalej akumulatora, gdy zauwazy
sie, ze wydobywa sie z niego nieprzyjemny zapach, wyptywa ciecz,
mocho sie rozgrzewa lub zmienit kolor albo sie zdeformowat. Aku-
mulator nalezy wowczas niezwtocznie poddac utylizacji (patrz wska-
zéwka bezpieczenstwa ,Utylizacja akumulatora“ na koncu tego roz-
dziatu oraz rozdziat ,,Ochrona srodowiska naturalnego®, punkt ,Zwrot
starych baterii i akumulatorow®).

» Akumulatory i baterie mogg wylaé¢. Unika¢ kontaktu oczu i skory
ze zrgcymi ptynami. W razie kontaktu przeptuka¢ woda i uzyskac po-
moc medyczna.

» Przed wystaniem akumulatora prosze skontaktowac sie z serwi-
sem.

Prawidiowe uzytkowanie

» Chroni¢ akumulator przed upadkiem i nim nie rzuca¢. Uszkodzony
akumulator ze wzgledow bezpieczenstwa nie moze by¢ dalej uzytko-
wany.

» Chroni¢ akumulator lub baterie przed kontaktem z otwartym
ogniem lub innym zrédtem ciepta. Nie podgrzewac akumulatora ani
baterii. Nie naraza¢ ich na bezposrednie nastonecznienie.

» Nie rozbieraé¢ akumulatora.

» Nie wywotywac zwarcia akumulatora ani baterii, tgczac bieguny
celowo lub przypadkowo.

» Chroni¢ akumulator lub baterie przed kontaktem z ptynami.

» Nigdy nie fadowac dostarczonych baterii pilota zdalnego sterowa-
nia.

» Utylizacja akumulatora i baterii: Wyjg¢ akumulator z robota sprza-
tajacego i baterie z pilota zdalnego sterowania. Odizolowa¢ metalo-
we styki przez zaklejenie tasma klejgca, zeby unikng¢ zwarcia. Zutyli-
zowac akumulator i baterie poprzez publiczny system zbierania od-
padow. Nie wyrzuca¢ akumulatora i baterii do $Smieci mieszanych.
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Opis urzadzenia

A - Robot sprzatajacy - widok z gory i z dotu

el B o~
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Opis urzadzenia

® Wyswietlacz

(2 Wskazanie WIFI

(® Wskazanie funkcji wideo (tylko Scout RX3 Home Vision HD)
(® Wskazanie trybu czasowego (am/pm)

(® Kamery

(® Przycisk dotykowy Start/Pauza (*ll)

@ Odbojnik

Przetgcznik wt./wyt. (1/0)

(® Zagtebienie przycisku do otwierania schowka

Przycisk dotykowy trybu sprzatania Silent

@) Przycisk dotykowy trybu sprzatania Turbo

@ Przycisk dotykowy Baza

@3 Przycisk dotykowy trybu sprzatania Spot

Przycisk dotykowy standardowego trybu sprzatania Auto
@ Wskazanie timera

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

@7 Szczotki boczne (20-ramienne i 6-ramienne, dotgczone luzem)
Watek szczotkowy

Styki tadowania

Kotko przednie

@) Czujniki (zabezpieczenie przed upadkiem)

@ Pokrywka watka szczotkowego

@) Kota napedowe

Otwor zasysania z zespotem listewek uszczelniajgcych
@ Koétko tylne
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Opis urzadzenia

B - Stacja bazowa i pilot zdalnego sterowania

Stacja bazowa

@ Nawijak kabla

(2 Prowadnice kabla

(® Gniazdo dla wtyczki zasilacza (niewidoczne na rysunku)
@ Styki tadowania

Pilot zdalnego sterowania

@ Przycisk Power (wigczanie i wytgczanie)

(2 Przycisk Base (skierowanie do stacji bazowej)

(® Przycisk potwierdzenia OK otoczony przyciskami kierunkowymi
@ Przycisk Start/Pauza (M) (rozpoczynanie/przerywanie sprzatania)
(® Przycisk Mode (wybdr trybu sprzatania)

(® Przycisk WIFI (aktywacja/dezaktywacja WiFi)

@ Przycisk Clock (ustawianie godziny)

Przycisk Timer (ustawianie timera)

(® Przycisk Mute (aktywacja/dezaktywacja sygnatéw akustycznych)
14




Opis urzadzenia

Przycisk Climb (redukcja wysokosci najazdowej)
@) Komora bateryjna (z tytu)

C - Pojemnik na kurz

® Uchwyt

(2 Narzedzie do czyszczenia z separatorem
(3 Przycisk separatora

@ Pokrywka

(® Przyciski odblokowujgce pokrywke

(® Pojemnik na kurz

@ Filtr wstepny

Filtr wylotowy

(® Pokrywka komory filtra wylotowego
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania handlo-
wego

Opakowanie chroni robota sprzatajgce-
go przed szkodami transportowymi.
Materiaty opakowaniowe zostaty spe-
cjalnie dobrane pod katem ochrony $ro-
dowiska i techniki utylizacji i dlatego na-
dajg sie do ponownego wykorzystania.
Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
padow. Opakowanie nalezy przekazaé
do systemu selektywnego zbierania su-
rowcow wtérnych.

Utylizacja starego urzadze-
nia

Przed utylizacja robota sprzatajgcego
nalezy wyjac¢ filtr wylotowy i filtr wstep-
ny i wyrzuci¢ oba filtry do $mieci domo-
wych.

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa 0 zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym, jest oznaczone sym-
bolem przekreslonego kontenera na od-
pady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania,
nie moze by¢ umieszczany fgcznie z in-
nymi odpadami pochodzgcymi z go-
spodarstwa domowego. Wyrzucony do
Smieci lub poddany niewtasciwej ob-
rébce moze zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Prowadzgcy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu.
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Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia konse-
kwencji szkodliwych dla zdrowia ludzi

i Srodowiska naturalnego, wynikajacych
z obecnosci sktadnikow niebezpiecz-
nych oraz z niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu. Za usu-
niecie ewentualnych danych osobo-
wych z utylizowanego urzadzenia zgod-
nie z obowigzujagcym prawem odpowia-
da uzytkownik.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.



Ochrona srodowiska naturalnego

Zwrot starych baterii i akumu-
latorow

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawieraja czesto baterie i akumulatory,
ktére po zuzyciu nie moga trafi¢ do
Smieci domowych. Przepisy zobowigzu-
ja do wyjecia z odkurzacza starych ba-
terii i akumulatorow, ktére nie sa za-
montowane na state, i dostarczenia ich
do odpowiedniego miejsca zbierania,
gdzie zostang nieodptatnie przyjete.
Odizolowaé metalowe styki przez zakle-
jenie tadma klejaca, zeby unikna¢ zwar-
cia. Baterie i akumulatory potencjalnie
zawierajg substancje, ktére moga za-
szkodzi¢ zdrowiu ludzkiemu i Srodowi-
sku.

Oznaczenie baterii lub akumulatorow
zawiera dodatkowe wskazowki. Prze-
kreslony kontener na odpady oznacza,
ze baterie i akumulatory w zadnym razie
nie moga trafi¢ do $mieci domowych.
Jesli przekreslony kontener na odpady
jest dodatkowo oznaczony jednym lub
kilkoma symbolami chemicznymi, bate-
rie lub akumulatory zawierajg otow (Pb),
kadm (Cd) i/lub rte¢ (Hg).

PbCdHg

Stare baterie i stare akumulatory zawie-
rajg wazne surowce i moga zosta¢ wy-
korzystane ponownie. Oddzielne zbiera-
nie starych baterii i akumultoréw utatwia
postepowanie z nimi i ich recykling.
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Sposoéb dziatania i wiasciwosci
robota sprzatajagcego

Robot sprzatajacy jest przeznaczony do
codziennego sprzgtania twardych pod-
t6g, dywanow z krotkim wiosiem i wy-
ktadzin podtogowych, jak rowniez moze
by¢ stosowany na dywanach z dtugim
wiosiem.

W pierwszej kolejnosci nalezy prze-
strzegac¢ wskazéwek producenta Pan-
stwa oktadziny podtogowej, dotycza-
cych czyszczenia i pielegnacji.

Robot sprzatajacy jest wyposazony w
kamery i czujniki. Moze on wyczyscié
wydajnie i samodzielnie wszystkie do-
stepne powierzchnie.

Wyposazenie dostarczone
wraz z urzgdzeniem

- pilot zdalnego sterowania/2 baterie

- 2 uniwersalne szczotki boczne 20-ra-
mienne (do twardych podtdg, dywa-
now z krétkim wiosiem i wyktadzin
podtogowych)

- 2 dywanowe szczotki boczne 6-ra-
mienne (do dywandéw z dtugim wto-
siem)

- zasilacz z wtykiem
- odpowiedni adapter sieciowy

- stacja bazowa z mocowaniem samo-
przylepnym
- tasma magnetyczna
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Podtaczanie

Zaktadanie szczotek bocznych

m Potozy¢ robota sprzatajgcego
spodem do goéry na ptaskiej i czystej
powierzchni.

Gdy odkurzang powierzchnie stanowig
twarde podtogi, dywany z krétkim wto-
siem i wykfadziny dywanowe, nalezy
zatozy¢ dwie 20-ramienne uniwersalne
szczotki boczne. Do dywanéw z dtu-
gim wiosiem lepiej sie nadaja dwie 6-
ramienne dywanowe szczotki boczne.

m Wybra¢ odpowiednia pare szczotek
bocznych.

m Wcisnac¢ obie szczotki boczne z wy-
branej pary na przewidziane do tego
trzpienie, az szczotki wyraznie sie za-
trzasna. Zwrdci¢ przy tym uwage na
zgodnosé oznaczen L i R.



Usuwanie folii ochronnej

m Usunac folie ochronng ze stacji bazo-
wej i z wyswietlacza robota sprzataja-
cego.

m Usunac¢ paski zabezpieczajgce z za-
gtebienia schowka.

Wkitadanie baterii do pilota zdalnego
sterowania

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
postepowania z bateriami w rozdziale
~Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrze-
zenia“ na poczatku tej instrukcji uzyt-
kowania.

m Zdjac¢ pokrywke komory bateryjne;j.

m Zatozy¢ 2 dostarczone baterie. Zwro-
ci¢ uwage na prawidtowg polaryzacije.

m Zamknac¢ pokrywke komory bateryj-
nej.

Wiaczanie robota sprzatajgcego

m Przetaczyc¢ przetacznik 1/0 na boku
robota sprzgtajacego w potozenie I.

Na panelu obstugi pojawia sie wskaza-
nie stanu natadowania akumulatora. Po
ok. 60 sekundach robot sprzatajacy
przetacza sie w tryb czuwania. Robot
sprzatajacy moze zosta¢ z powrotem
uaktywniony przez nacisniecie dowol-
nego przycisku na pilocie zdalnego ste-
rowania lub jednego z przyciskéw doty-
kowych na panelu obstugi.

Podtaczanie stacji bazowej

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
postepowania ze stacjg bazowa i zasi-
laczem w rozdziale ,Wskazowki bez-
pieczenstwa i ostrzezenia“ na poczat-
ku tej instrukcji uzytkowania.

m Ustawic¢ stacje bazowg w zasiegu
ghiazda sieciowego na ptaskim pod-
tozu przy wolnej $cianie. Zwrécic
uwage na to, zeby z przodu byt za-
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pewniony swobodny dostep na przy-
najmniej 1,5 m, a po prawej i lewej
stronie na przynajmniej 0,5 m.

m Wiozy¢ mocowanie samoprzylepne w
ghiazdo na spodzie stacji bazowej, az
wyraznie sie zatrzasnie.

m Witozy¢ wtyczke zasilacza dostarczo-  m Usuna€ niebieska folie ochronng z
nego wraz z urzadzeniem do gniazda paskow samoprzylepnych.
znajdujacego z tytu stacji bazowe.
Nadmiar kabla mozna owina¢ wokot
nawijacza. Przeprowadzi¢ kabel przez
jedna z dwoéch prowadnic.

m Ustawic¢ stacje bazowg w wybranym
miejscu i dobrze ja docisng¢ do pod-
toza.

Stacje bazowg mozna w kazdej chwili
usunac, przy czym mocowanie samo-
przylepne pozostanie na podtodze.

W celu usuniecia mocowania samo-
przylepnego z podtoza nalezy pocig-
gnac za oba sSciggacze.

tadowanie akumulatora

W stanie fabrycznym akumulator nie

ciowy na zasilaczu i podtaczy¢ do pierwszym uzyciem nalezy go natado-
Wybranego gniazda Sieciowego_ Waé dO kohca prZy W’chzonym I’ObOCie
sprzatajacym (przetacznik I/0 w pozyciji
Stacje bazowg mozna zamocowac do I).
podtoza na state za pomoca dostarczo-
nego mocowania samoprzylepnego. Akumulator moze by¢ rowniez tadowa-

ny przy wytaczonym robocie sprzata-
jacym (przetacznik 1/0 w pozycji 0), nie
bedzie jednak wéwczas zadnej reakciji
kontrolek robota sprzatajacego.
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m Umiesci¢ robota sprzatajacego na
stykach tadowania podtgczonej stacji
bazowej.

Akumulator jest tadowany, na panelu
obstugi miga wskazanie stanu natado-
wania akumulatora.

Proces tadowania trwa do 3 godzin w
przypadku robota Scout RX3 i do 4 go-
dzin w przypadku robotéw Scout RX3
Runner i Scout RX3 Home Vision HD.
Nastepnie odkurzaczem Scout RX3
mozna odkurza¢ do 85 minut*, odkurza-
czami Scout RX3 Runner i Scout RX3
Home Vision HD do 170 minut*.

*zmierzone w trybie sprzatania Silent, w
otoczeniu standardowym wg IEC
62929:2014

Wskazanie stanu natadowania aku-
mulatora na panelu obstugi

kolor czerwony stan natadowania
ok. 0% - 20%

kolor pomaran- stan natadowania
czowy ok. 20% - 50%

stan natadowania
ok. 50% - 100%

kolor zielony

Ustawianie godziny

(mozliwe rowniez poprzez urzadzenie
mobilne, patrz rozdziat ,,Miele@home*)

Mozna wybra¢ pomiedzy 24-godzinnym
i popularnym w krajach anglosaskich
12-godzinnym (am/pm) systemem wy-
Swietlania godziny.

Skorzystac z pilota zdalnego sterowa-
nia, zeby ustawi¢ godzine.

Timer

m Nacisna¢ krétko przycisk Clock.
Na wyswietlaczu pojawia sie 24h.

m Nacisnac przycisk OK, jesli godzina
ma by¢ wyswietlana w systemie 24-
godzinnym.

m Nacisnac przycisk kierunkowy +, gdy
godzina ma by¢ wyswietlana w syste-
mie 12-godzinnym (am/pm) i potwier-
dzi¢ wskazanie 12h za pomocg OK.

Na wyswietlaczu miga pozycja godzin.

m Nacisna¢ przycisk kierunkowy + lub -,
zeby ustawic liczbe godzin.

m Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
przycisku OK.

Na wys$wietlaczu miga pozycja minut.

m Nacisnac przycisk kierunkowy + lub -,
zeby ustawic liczbe minut.
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m Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
przycisku OK.

Aby zmieni¢ aktualny czas, nalezy po-
stepowac zgodnie z wczesniejszym opi-
sem. Przycisk Clock nalezy wéwczas
jednak naciska¢ przez 3 sekundy.

Odgraniczanie obszaru odkurzania

(mozliwe rowniez poprzez urzadzenie
mobilne, patrz rozdziat ,Miele@home*)

Jesli wystepuje obszar, do ktérego ro-
bot sprzatajacy nie powinien mie¢ do-
stepu, wowczas mozna go odgraniczyc.

Robot sprzatajacy ma wysokosé

85 mm.

Przedmioty, pod ktérymi ma by¢ po-
sprzatane, powinny zatem miec¢ przy-

najmniej 87 mm odstepu od podtogi.

|

m Utozy¢ dostarczong tasme magne-
tyczng rowkiem do dotu na podtodze.

Robot sprzagtajacy nie przejedzie przez
tasme magnetyczna.

Do trwatego zamocowania stuzg do-
starczone paski tasmy klejacej. Dodat-
kowa tasme magnetyczng mozna naby¢
w sklepie internetowym Miele.
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Uzytkowanie

Zawsze nalezy obserwowac robota
sprzatajacego przy pierwszym sprza-
taniu w nowym otoczeniu lub w przy-
padku dokonania zmian w mieszka-
niu. Usuna¢ problematyczne prze-
szkody lub odgraniczy¢ obszary za
pomoca tasmy magnetycznej lub po-
przez sterowanie w urzadzeniu mo-
bilnym (patrz rozdziat ,,Podtgczanie®,
punkt ,,Odgraniczanie obszaru odku-
rzania“). Sprawdzic, czy stopnie

i uskoki sg prawidtowo rozpoznawa-
ne.

Panstwa robot sprzatajacy jest wyposa-
zony w zintegrowany modut WiFi. Na
urzadzeniu mobilnym (tablet lub smart-
fon) mozna wyswietla¢ informacje o sta-
nie urzadzenia i wykonywac polecenia
sterujace.

W celu obstugi robota sprzatajacego
poprzez urzadzenie mobilne prosze za-
poznac sie z rozdziatem ,Miele@home*.

W dalszej czesci tego rozdziatu ,,Uzyt-
kowanie” jest opisana obstuga robota
sprzatajgcego poprzez pilota zdalnego

sterowania i panel obstugi.

Wiaczanie i wylgczanie

Power

m Nacisna¢ przycisk Power na pilocie
zdalnego sterowania lub dowolny
przycisk dotykowy na panelu obstugi.

Rozpoczynanie sprzatania

Istnieja dwie mozliwosci, zeby rozpo-
cza¢ sprzatanie:



Mozliwos¢ 1 (pilot zdalnego sterowania)

m Nacisnagé przycisk »ll.

Mozliwosé 2 (panel obstugi)

()

m Nacisnac przycisk dotykowy Pll.

Powierzchnia do odkurzania jest sprza-
tana.

Robot sprzatajacy sprzata zawsze przy-
najmniej 5 minut, niezaleznie od wielko-
sci powierzchni do odkurzania.

Zakonczenie sprzatania (rozpoczecie
sprzatania ze stacji bazowej)

Robot sprzatajacy powraca do stacji
bazowej i sie taduje.

Przy niewielkim poziomie natadowania
akumulatora robot sprzatajgcy powra-
ca do stacji bazowej i sie faduje. Na
wys$wietlaczu pojawia sie Il. Nastepnie
robot sprzatajgcy kontynuuje sprzata-
nie.

Zakonczenie sprzatania (rozpoczecie
sprzgtania w dowolnym miejscu po-
mieszczenia)

Robot sprzatajgcy powraca z powrotem

do punktu startowego i po ok. 60 se-
kundach przetacza sie w tryb czuwania.

Przy niewielkim poziomie natadowania
akumulatora robot sprzatajgcy zatrzy-
muje sie w miejscu. Nalezy wowczas
natadowac robota sprzgtajacego.

Reczne sterowanie sprzgtaniem

Jesli ma zostac posprzatany jakis kon-
kretny obszar pomieszczenia, wéwczas
nalezy skorzystac z przyciskéw kierun-
kowych na pilocie zdalnego sterowania.

m Podczas sprzatania przytrzymac na-
cisniety jeden z przyciskéw kierunko-
wych.

Robot sprzatajgcy obraca sie w zgda-

nym kierunku, az przycisk kierunkowy
zostanie puszczony.

=

B Przytrzymac nacisniety przycisk kie-
runkowy +.

Robot sprzatajgcy jedzie w zadanym
kierunku, kontynuujac przy tym sprzata-
nie.

oy

m Nacisnagé przycisk »l| na pilocie zdal-
nego sterowania lub przycisk dotyko-
wy Pl na panelu obstugi.

Uruchomione wczesniej sprzatanie jest
kontynuowane.
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Wstrzymywanie sprzatania

()

m Nacisna¢ przycisk »ll na pilocie zdal-
nego sterowania lub przycisk dotyko-
wy M| na panelu obstugi.

Robot sprzatajacy sie zatrzymuje.

Sprzatanie mozna kontynuowacé po po-
nownym nacisnieciu przycisku na pilo-
cie lub przycisku dotykowego na panelu
obstugi.

Gdy robot sprzatajgcy zostanie podnie-
siony podczas przerwy w pracy i odsta-
wiony z powrotem w innym miejscu,
woéwczas po aktywacji na wyswietlaczu
pojawia sie rLOC. Robot sprzatajacy
obraca sie i poréwnuje nowa lokalizacje
z danymi zapisanymi na swojej mapie.
Jesli wystepuje zgodnosé¢, wéwczas ro-
bot sprzatajacy rozpoczyna sprzatanie,
omijajac przy tym juz posprzatane po-
wierzchnie.

Jesli brak jest zgodnosci, wéwczas ro-
bot sprzatajgcy pozostaje na miejscu.
Wskazanie rLOC mozna skasowac
przez wielokrotne nacisniecie przycisku
*l| na pilocie zdalnego sterowania lub
przycisku dotykowego »ll na panelu ob-
stugi.
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Reczna nawigacja (bez sprzatania)

Jesli robot sprzatajgcy ma zostaé skie-
rowany w konkretny obszar pomiesz-
czenia, wéwczas nalezy w tym celu
skorzystac z przyciskow kierunkowych
na pilocie zdalnego sterowania.

m Przytrzymac nacisniety jeden z przy-
ciskéw kierunkowych.

Robot sprzatajacy jedzie w zadanym
kierunku, nie sprzatajac.

Robot sprzatajacy nie pozwala sie na-
wigowac recznie do fadowania na sta-
cji bazowej.

Skierowanie do stacji bazowej

(mozliwe tylko w przypadku rozpoczecia
sprzatania ze stacji bazowe))

Base

m Nacisna¢ przycisk Base na pilocie
zdalnego sterowania lub przycisk do-
tykowy Base na panelu obstugi.

Robot sprzatajacy jedzie do stacji bazo-
wej i sie taduje.

Tryby pracy
Istnieje 5 mozliwych tryboéw pracy:

Auto

U

Standardowe sprzatanie
normalnie zabrudzonych
podtdg.




Spot Sprzatanie powierzchni ok.
1,8 m x 1,8 m wokdt wybra-
® nego punktu startowego.
Base
Skierowanie do stacji bazo-
Al
Turbo Sprzatanie lekko zabrudzo-
- nych podtdg przy skréco-
——O nym czasie sprzatania.
Silent

Energooszczedne sprzata-
nie przy niewielkim pozio-
mie hatasu.

)))?

Wybieranie trybu pracy

Power

m Nacisna¢ przycisk Power na pilocie
zdalnego sterowania.

Istnieja 2 mozliwosci wybrania trybu

pracy.

Mozliwosé 1 (pilot zdalnego sterowania)

m Naciskaé przycisk Mode dotad, az na
panelu obstugi zapali sie symbol zg-
danego trybu pracy.

m Nacisna¢ przycisk »ll, zeby rozpoczaé
sprzgtanie.

Mozliwosé 2 (panel obstugi)

m Nacisnac przycisk dotykowy zadane-
go trybu pracy.

()

m Nacisna¢ przycisk dotykowy »ll, zeby
rozpoczaé sprzatanie.

Konczenie aktualnego trybu pracy

Power

()

m Naciskaé przycisk Power na pilocie
zdalnego sterowania lub przycisk do-
tykowy Ml na panelu obstugi przynaj-
mniej przez 3 sekundy.

Robot sprzatajacy po ok. 60 sekundach
przetacza sie w tryb czuwania.

Przez ponowne nacisniecie przycisku
Power mozna przetaczy¢ robota
sprzatajacego w tryb czuwania przed

uptywem 60 sekund.

Robot sprzatajgcy moze zostac z po-
wrotem uaktywniony przez nacisniecie
dowolnego przycisku na pilocie zdalne-
go sterowania lub jednego z przyciskow
dotykowych na panelu obstugi.
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Ustawianie timera
(mozliwe tylko przy ustawionej godzinie)

Jesli robot sprzatajgcy ma rozpoczynaé
prace codziennie o tej samej porze,
mozna wowczas zapamieta¢ zadany
czas startu i zadany tryb pracy.

Robot sprzatajagcy moze réwniez odku-
rza¢ w ciemnosci. Prosze jednak pa-
mietac, ze doktadnos$¢ czyszczenia mo-
ze by¢ wéwczas nieco mniejsza. Kame-
ry potrzebuja swiatta, zeby méc nawi-
gowac bez ograniczen.

Skorzystac z pilota zdalnego sterowa-
nia, zeby ustawic timer.

Timer

m Nacisna¢ krétko przycisk Timer.

Na panelu obstugi miga wskazanie ti-
mera @), na wyswietlaczu miga liczba
godzin.

L]

m Nacisnagc przycisk kierunkowy + lub -,

zeby ustawi¢ zgdang liczbe godzin.

m Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
przycisku OK.

Na panelu obstugi miga wskazanie ti-
mera @, na wyswietlaczu miga liczba
minut.

LU

m Nacisnac przycisk kierunkowy + lub -,
zeby ustawic zadanag liczbe minut.

m Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
przycisku OK.

m Naciskac przycisk Mode dotad, az na
panelu obstugi zacznie miga¢ symbol
zadanego trybu pracy.

m Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
przycisku OK.

Ustawienia sg jeszcze pokazywane na
panelu obstugi przez ok. 3 sekundy. Ro-
bot sprzatajacy rozpocznie sprzatanie
codziennie o wybranej godzinie rozpo-
czecia.

Jesli na panelu obstugi swieci sie
wskazanie timera @, wowczas timer
jest uaktywniony.




W celu zmiany ustawien nalezy poste-
powac zgodnie z wczesniejszym opi-

sem. Przycisk Timer nalezy wéwczas
jednak naciskac¢ przez 3 sekundy.

Wskazéwka: Mozna zapamieta¢ do

7 indywidualnych kombinaciji ,Czas
startu — Tryb pracy“, gdy ustawia sie ti-
mer poprzez urzadzenie mobilne, patrz
rozdziat ,,Miele@nhome*.

Prosze pamietag, ze robot sprzatajacy
zawsze wykonuje te polecenia z pa-
mieci, ktore zostaty ustawione jako
ostatnie, niezaleznie od tego, czy ich
wprowadzenie nastagpito z pilota zdal-
nego sterowania, panelu obstugi czy
tez poprzez urzadzenie mobilne.

Dezaktywacja timera

Timer

m Nacisna¢ krétko przycisk Timer na
pilocie zdalnego sterowania.

Gasnie wskazanie timera @ na panelu
obstugi.

Aktywacja timera / wyswietlanie
ustawionego czasu startu

Timer

m Nacisna¢ krétko przycisk Timer na
pilocie zdalnego sterowania.

Na panelu obstugi zapala sie wskazanie
timera @, a na wyswietlaczu pojawia
sie na chwile ustawiony czas startu. Ro-
bot sprzatajgcy rozpocznie sprzatanie o
wybranym czasie startu.

Dezaktywacja sygnatéow akustycz-
nych

Fabrycznie sygnaty akustyczne sa wtg-
czone. Mozna je zdezaktywowac i z po-
wrotem aktywowac.

Mute

m Nacisnac krotko przycisk Mute na pi-
locie zdalnego sterowania.

Na wyswietlaczu pokazywane jest przez
chwile OFF.

Sygnatéw akustycznych przy komuni-
katach btedéw nie mozna zdezakty-
wowac.

Redukowanie maksymalnej wysoko-
$ci najazdowej

Robot sprzatajgcy jest ustawiony fa-
brycznie w taki sposdéb, ze moze poko-
nywac¢ wysokosci do 17 mm. Dzieki te-
mu moze on sprzata¢ dywany, przejez-
dzac przez progi itp.

Aby zredukowac te wysokos¢ (do ok.
6 mm), zeby np. chroni¢ nogi krzeset,
stotéw lub lamp, ustawienie fabryczne
mozna zdezaktywowac.

Climb

m Nacisnac¢ krétko przycisk Climb na
pilocie zdalnego sterowania.

Na wys$wietlaczu pojawia sie LO.

Aby z powrotem uaktywni¢ maksymal-
ng wysokos¢ najazdowg 17 mm, nalezy
ponownie krétko nacisna¢ przycisk
Climb. Na wyswietlaczu pojawia sie HI.
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Miele@home*

Robot sprzatajacy jest wyposazony
w zintegrowany modut WiFi.

Prosze pamietac, ze w przypadku
urzadzen potaczonych z sieciag, pomi-
mo najwyzszych standardow bezpie-
czenstwa zastosowanych przez pro-
ducenta, istnieje niewielkie ryzyko
zwigzane z bezpieczenstwem danych
uzytkownika. Dlatego oferujemy mozli-
wos$¢ usuniecia modutu WiFi z robota
sprzatajgcego. Opis tej operacji znaj-
duje sie na koncu tego rozdziatu,

w punkcie ,Wyjmowanie modutu
WiFi“.

* Dodatkowa oferta cyfrowa firmy Miele & Cie. KG.
Wszystkie inteligentne zastosowania umozliwia sys-
tem Miele@home. W zaleznos$ci od modelu i lokalizacji
zakres funkcji moze sie réznic.

Aby z niego korzystac, potrzebne sa:

- sie¢ WiFi

- aplikacja Miele Scout

- konto uzytkownika Miele (konto uzyt-
kownika mozna utworzy¢ poprzez
aplikacje Miele Scout).

Aplikacja Miele Scout przeprowadzi

Panstwa przez proces tworzenia pota-

czenia pomiedzy robotem sprzatajgcym

i domowa siecig WiFi.

Po potaczeniu robota sprzatajgcego

z siecig WiFi, korzystajac z aplikacji

Miele Scout mozna przyktadowo prze-

prowadzi¢ nastepujace dziatania:

- obstugiwac robota sprzatajagcego
zdalnie

- odczytywac informacje dotyczace
stanu urzadzenia

- korzysta¢ z funkcji wideo (w przypad-
ku Scout RX3 Home Vision HD).
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Potaczenie robota sprzatajacego z sie-

cig WiFi zwieksza zuzycie energii, takze
wtedy, gdy robot sprzgtajacy jest wyta-
czony.

Prosze sie upewnic¢, ze w pomiesz-

czeniach, w ktérych robot sprzatajg-
cy bedzie uzytkowany, jest dostepny
wystarczajgco silny sygnat sieci WiFi.

Dostepnos¢ potaczenia WiFi

Potaczenie WiFi wspotdzieli zakres cze-
stotliwosci z innymi urzadzeniami (np.
kuchnia mikrofalowa, zdalnie sterowane
zabawki). Z tego powodu moga wysta-
pi¢ czasowe lub catkowite zaktdcenia
potaczenia. Dlatego nie mozna zagwa-
rantowac statej dostepnosci oferowa-
nych funkcji.

Dostepnos¢ Miele@home

Mozliwos¢ korzystania z aplikacji Miele
Scout zalezy od dostepnosci ustugi
Miele@home w Panstwa lokalizaciji.

Ustuga Miele@home nie jest dostepna
w kazdym kraju.

Informacje o dostepnosci mozna uzy-
skaé na stronie internetowej
www.miele.com.

Pobieranie aplikacji Miele Scout

Aplikacje Miele Scout mozna pobrac
bezptatnie z Apple App Store® lub
z Google Play Store™.

#  Pobierzw
[ App Store

POBIERZ Z

P* Google Play




m Prosze pobrac aplikacje Miele Scout
na swoje urzadzenia mobilne (tablet
lub smartfon).

Ze wzgledu na ochrone danych oso-
bowych kazde urzadzenie mobilne
musi zosta¢ potgczone z robotem
sprzatajacym oddzielnie.

Aktywacja funkcji sieciowych na ro-
bocie sprzatajgcym

Aby potfaczy¢ robota sprzatajgcego

z siecig WiFi, nalezy najpierw uaktywnic
funkcje sieciowe. Fabrycznie funkcje
sieciowe sg zdezaktywowane.

Istnieja 2 mozliwosci uaktywnienia funk-
cji sieciowych:

Mozliwos¢ 1 (pilot zdalnego sterowania)

WIFI

m Nacisna¢ przycisk WIFI.

Na panelu obstugi pojawia sie wskaza-
nie WIFI =.

Mozliwos¢ 2 (panel obstugi)

m Naciskac przycisk dotykowy Base
przynajmniej przez 2 sekundy.

Na panelu obstugi pojawia sie wskaza-
nie WIFI =.

m Uruchomi¢ aplikacje Miele Scout i za-
tozy¢ konto uzytkownika Miele.

Urzadzenie mobilne mozna potaczyc¢
bezposrednio z robotem sprzatajgcym
lub uzyskac¢ potaczenie za posrednic-
twem sieci WiFi.

Wskazéwka dla handlu specijali-
stycznego

Istnieje mozliwos¢ bezposredniego
potgczenia robota sprzatajgcego

z urzadzeniem mobilnym bez sieci
WiFi.

W tym celu nalezy potaczy¢ urzadze-
nie mobilne z siecig WiFi robota sprza-
tajgcego. Jako hasto sieci WiFi nalezy
zastosowaé numer fabryczny robota
sprzatajgcego, ktéry mozna znalezé
na naklejce w schowku lub tez na ta-
bliczce znamionowej na spodzie robo-
ta sprzatajacego. Nastepnie nalezy
postepowac wedtug wskazéwek

w aplikacji Miele Scout.

m Prosze postepowac wedtug wska-
zéwek w aplikacji Miele Scout.

Prosze pamietac, ze robot sprzatajacy
zawsze wykonuje te polecenia z pa-
mieci, ktore zostaty ustawione jako
ostatnie, niezaleznie od tego, czy ich
wprowadzenie nastgpito z pilota zdal-
nego sterowania, panelu obstugi czy
tez poprzez urzadzenie mobilne.

Funkcja wideo

(dotyczy Scout RX3 Home Vision HD,
do wykorzystania poprzez aplikacje
Miele Scout)

Kamera znajdujgca sie z przodu po pra-
wej stronie na robocie sprzatajgcym
wysyta obraz w czasie rzeczywistym do
wybranego urzadzenia mobilnego. Ja-
kos¢ transmisji zalezy od predkosci do-
mowego tacza internetowego oraz uzy-
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wanego urzgdzenia mobilnego.
Podczas wysytania obrazu wskazanie
funkcji wideo na panelu obstugi miga na
czerwono.

Wideo na zywo jest wyswietlane wy-
tacznie w aplikacji Miele Scout i nie jest
zapamietywane.

Przy korzystaniu z funkcji wideo nalezy
respektowac prywatnos¢ i sfere osobi-
sta oséb trzecich. Dlatego robot
sprzatajacy z funkcja wideo powinien
by¢ stosowany wytgcznie we wita-
snych pomieszczeniach, a ewentualne
osoby nieobecne powinny zostac
wczesniej uprzedzone o funkcji wideo.

Zalecamy regularne czyszczenie obu
kamer za pomoca miekkiej i suchej
Sciereczki.

Wyjmowanie modutu WiFi

I

—

m Nacisnac¢ zagtebienie na pokrywie ro-
bota sprzatajacego.

Otwiera sie pokrywa schowka.

m Odblokowac pojemnik na kurz, roz-
ktadajgc do gory uchwyt.

m Wyjac pojemnik na kurz.
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m Wyja¢ modut WiFi.

m Zatozy¢ z powrotem klapke.

Konserwacja

& Niebezpieczenstwo zranien przez
obracajacy sie watek szczotkowy.
Robot sprzatajgcy moze zostaé uru-
chomiony podczas konserwaciji, gdy
nie sg Panstwo na to przygotowani.
Wytaczy¢ robota sprzatajacego
przed kazdym zabiegiem konserwa-
cyjnym. W tym celu przetaczyc¢ prze-
tacznik 1/0 na boku robota sprzataja-
cego w potozenie 0.

Zalecamy stosowanie elementow wy-
posazenia z logo ,,ORIGINAL Miele*
na opakowaniu. Tylko wtedy moga
by¢ Panstwo pewni, ze robot sprzata-
jacy bedzie optymalnie wykorzystywat
moc ssacya i bedg mogty zostac osia-
gnigte najlepsze mozliwe rezultaty
sprzatania.

Prosze pamietac, ze usterki i uszko-
dzenia robota sprzatajacego, ktérych
przyczyny wynikaja z zastosowania
wyposazenia nieoznaczonego logo
»ORIGINAL Miele“ na opakowaniu, nie
sg objete gwarancja dla urzadzenia.

Zrédta elementéw wyposazenia

Elementy wyposazenia Original Miele
mozna nabyc¢ w sklepie internetowym
Miele, w serwisie Miele lub w sklepach



specjalistycznych Miele.

Oryginalne elementy wyposazenia Miele
mozna rozpoznaé po logo ,,ORIGINAL
Miele“ na opakowaniu.

-
ORIGINAL
Miele

Oproznianie pojemnika na kurz

Oproézniac¢ pojemnik na kurz po kazdym
uzyciu robota sprzatajacego, zeby uzy-
skac¢ najlepsze mozliwe efekty sprzata-
nia.

Pojemnik na kurz nalezy jednak opréz-
ni¢ najpozniej wtedy, gdy na wyswietla-
czu pokazywane jest ,I_ _I“ przesuwaja-
ce sie z dotu do gory.

Zawartos¢ pojemnika na kurz mozna
wyrzuci¢ do $mieci mieszanych, o ile
nie zawiera zadnych niedozwolonych

zabrudzen.
—

m Nacisna¢ zagtebienie na pokrywie ro-
bota sprzgtajacego.

Otwiera sie pokrywa schowka.

m Wyja¢ pojemnik na kurz.

blokowujace w kierunku strzafki i
zdja¢ pokrywke pojemnika na kurz.

m Oprdézni¢ pojemnik na kurz.

m Zatozy¢ pokrywke i zamkng¢ pojem-
nik na kurz az do wyraznego zatrzas-
niecia.

m Wiozy¢ pojemnik na kurz z uniesio-
nym uchwytem do robota sprzataja-
cego i zablokowaé pojemnik, sktada-
jac uchwyt do dotu.

m Zamkna¢ pokrywe schowka i nacis-
nac¢ na zagtebienie, zeby zablokowac
pokrywe.

Czyszczenie pojemnika na kurz

Wyczyscié pojemnik na kurz w razie po-
trzeby.

W pokrywce pojemnika na kurz u gory
znajduje sie narzedzie do czyszczenia.

= 17

o

m Odblokowaé pojemnik na kurz, roz-
ktadajgc do goéry uchwyt.
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m Wyczyscic¢ pojemnik na kurz i spod
pokrywki za pomoca narzedzia do
czyszczenia.

Czyszczenie filtra wylotowego

W razie potrzeby wyczyscic filtr wyloto-

wy.

Komora filtra wylotowego znajduje sie

na pojemniku na kurz.

m Zdja¢ pokrywke pojemnika na kurz.

m Wyczepi¢ modut filtracyjny z pojemni-
ka na kurz.

m Wyjac filtr wstepny i w razie potrzeby
go wyczyscic¢ za pomoca narzedzia
do czyszczenia.

m Zatozy¢ modut filtracyjny na pojemnik
na kurz i zablokowa¢ modut.

Wymienic filtr wylotowy na nowy filtr
wylotowy po ok. 6 miesigcach, zeby
uzyskac najlepsze mozliwe rezultaty
sprzatania.

Czyszczenie szczotek bocznych

Wyczysci¢ szczotki boczne w razie po-
trzeby, korzystajac przy tym z narzedzia
do czyszczenia umieszczonego w po-
krywce pojemnika na kurz.

m Potozy¢ robota sprzatajacego
spodem do gory na ptaskiej i czystej
powierzchni.

¥

m 20-ramienne unlwersalne szczotki
boczne: Chwyci¢ szczotke po obu
stronach (kazda reka jedna dtuga
i jedna krotka kepke wiosia) i wycig-
gnac ja do géry-

m Odblokowacg filtr wylotowy, wyja¢ go
i wyczysci¢ za pomoca narzedzia do
czyszczenia.

m Wtozyc¢ filtr wylotowy z powrotem w
klapke.

m Zatozy¢ filtr wstepny na filtr wylotowy.

Modut filtracyjny jest kompletny.
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m 6-ramienne dywanowe szczotki bocz-
ne: Chwyci¢ po obu stronach za ela-
styczne mocowania szczotki (kazda
reka jedno mocowanie) i wyciagnac ja
do gory.

m Usunac widkna i wiosy za pomoca
separatora, ktoéry znajduje sie na spo-
dzie narzedzia do czyszczenia.



m Przytrzymac separator nad koszem
na smieci.

m Zdjaé obie szczotki boczne, patrz
wczesniejszy opis ,,Czyszczenie

m Nacisnac kilkukrotnie przycisk na
wierzchu separatora, az wypadng
wszystkie wtdkna i wtosy.

szczotek bocznych*.

m Odblokowa¢ pokrywke watka szczot-
kowego i jg wyjac.

m Wcisna¢ obie wyczyszczone szczotk
boczne na przewidziane do tego

trzpienie, az szczotki wyraznie sie za-

trzasna. Zwrdcic przy tym uwage na
zgodnos¢ oznaczen L i R.

W celu osiggniecia najlepszych moz-
liwych rezultatéw sprzatania komplet
szczotek bocznych nalezy wymienic
na nowa pare szczotek bocznych po
ok. 1 roku uzytkowania.

Czyszczenie watka szczotkowego

Wyczysci¢ watek szczotkowy w razie
potrzeby, korzystajgc przy tym z narze-
dzia do czyszczenia umieszczonego w
pokrywce pojemnika na kurz.

m Potozy¢ robota sprzatajacego

spodem do goéry na ptaskiej i czystej
powierzchni.

m Sciagnaé w bok pokrywke tozyska z
watka szczotkowego i usungé
wszystkie widkna i wtosy, ktore sie
nawinety na tozysko.

m Zatozy¢ z powrotem pokrywke tozy-
ska az do wyraznego zatrzasniecia.

m Przecig¢ wtdkna i wtosy, ktére sie na-
winety na watek szczotkowy, za po-
mocag nozyczek.




m Usuna¢ widkna i wtosy za pomoca
separatora, ktéry znajduje sie na spo-
dzie narzedzia do czyszczenia.

m Przytrzymac separator nad koszem
na $mieci.

m Nacisna¢ kilkukrotnie przycisk na
wierzchu separatora, az wypadng
wszystkie wtdkna i wtosy.

wy z natozong pokrywka fozyska.
Zwrdci¢ przy tym uwage na to, zeby
strona ze spiczastg koncowka zostata
wiozona do pasujgcego gniazda.

m Zatozy¢ pokrywke watka szczotkowe-
go po obu stronach i zablokowaé po-
krywke po obu stronach az do wyraz-
nego zatrzasniecia.

m Zatozy¢ z powrotem obie szczotki
boczne, patrz wczesniejszy opis
»,Czyszczenie szczotek bocznych®.

W celu osiggniecia najlepszych moz-
liwych rezultatow sprzatania watek
szczotkowy nalezy wymienic¢ na no-
wy po ok. 1 roku uzytkowania.
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Czyszczenie listewek uszczelniaja-
cych pojemnika na kurz

Wyczysci¢ w razie potrzeby listewki
uszczelniajgce na spodzie pojemnika na
kurz.

m Potozy¢ robota sprzatajgcego

spodem do gory na ptaskiej i czystej
powierzchni.

lekko zwilzong Sciereczka.

W celu osiggniecia najlepszych moz-
liwych efektow sprzatania zespot li-
stewek uszczelniajgcych nalezy wy-
mieni¢ na nowy po ok. jednym roku
uzytkowania.

Wymiana zespotu listewek uszczel-
niajacych pojemnika na kurz

m Wyja¢ pojemnik na kurz.

f[ B @»
s
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m Odblokowac zespdt listewek uszczel-
niajgcych na spodzie pojemnika na
kurz, tak zeby strzatka znacznika
wskazywata na symbol .

m Wyjac zespodt listewek uszczelniaja-
cych.

m Zatozy¢ nowy zespot listewek
uszczelniajgcych w taki sposéb, zeby
strzatka znacznika wskazywata na
symbol 9.



m Zablokowacé zespét listewek uszczel-
niajagcych az do wyraznego zatrzas-
niecia.

Strzatka znacznika wskazuje na symbol

(.

Czyszczenie przedniego kétka

Wyczysci¢ przednie kdtko w razie po-
trzeby, korzystajac przy tym z narzedzia
do czyszczenia umieszczonego w po-
krywce pojemnika na kurz.

m Potozy¢ robota sprzatajacego
spodem do goéry na ptaskiej i czystej
powierzchni.

m Odblokowaé pokrywke.
m Wyjac przednie kétko.

[

m Wyczysci¢ ostroznie czujniki za po-
moca suchego wacika.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego
sterowania

W tym celu nalezy mie¢ przygotowane
2 baterie (typ AAA, 1,5 V).

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
postepowania z bateriami i utylizacji
baterii w rozdziatach ,Wskazéwki bez-
pieczenstwa i ostrzezenia“ i ,Ochrona
srodowiska naturalnego“ na poczatku
tej instrukcji uzytkowania.

m Usung¢ widkna i wtosy i wyczyscic
przednie kétko, pokrywke i wneke za
pomoca narzedzia do czyszczenia.

m Zatozy¢ z powrotem przednie kétko
i zablokowac¢ pokrywke az do wyraz-
nego zatrzasniecia.

Czyszczenie czujnikow
Wyczysci¢ czujniki w razie potrzeby.
m Potozy¢ robota sprzatajacego

spodem do goéry na ptaskiej i czystej
powierzchni.

m Zdja¢ pokrywke komory bateryjnej.

m Wymieni¢ baterie. Zwrdci¢ uwage na
prawidtowa polaryzacje.

m Zamkna¢ pokrywke komory bateryj-
nej.
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Wymiana akumulatora

W tym celu nalezy mie¢ przygotowany
oryginalny akumulator litowo-jonowy
Miele:

- YCR-MO05 dla robota Scout RX3

- YCR-MT12 dla robotéw Scout RX3
Runner i Scout RX3 Home Vision HD

Komora bateryjna znajduje sie w
schowku robota sprzgtajacego.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
postepowania z akumulatorem i utyli-
zacji akumulatora w rozdziatach
-Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrze-
zenia“ i ,Ochrona srodowiska natural-
nego“ na poczatku tej instrukcji uzyt-
kowania.

m Pociggnac¢ ostroznie za przewody, tak
zeby wyciagnac¢ potaczenie wtykowe
z zagtebienia.

m Wcisna¢ zaczep na potagczeniu wty-
kowym, zeby odtgczy¢ wtyczke.

m Wyja¢ akumulator.

m Otworzy¢ schowek.

m Wyjac pojemnik na kurz.

m Otworzy¢ komore akumulatora, od-
blokowujac pokrywke do gory.

36

m Podtaczy¢ wtyczke nowego akumula-
tora az do wyraznego zatrzasnigcia.

m Wtozy¢ ostroznie akumulator na miej-
sce i go ustawic¢ (patrz rysunek
szczegotowy po prawej stronie).

m Schowac¢ potaczenie wtykowe w za-
gtebieniu z boku.

m Zatozy¢ pokrywke komory akumula-
tora i zamkna¢ pokrywke az do wy-
raznego zatrzasniecia.



Scout RX3 Runner i Scout RX3 Home  Czyszczenie i pielegnacja
Vision HD (YCR-MT12)

& Niebezpieczenstwo zranien przez
obracajacy sie watek szczotkowy.
Robot sprzatajgcy moze zostac uru-
chomiony podczas prac pielegnacyj-
nych, gdy nie sg Parnstwo na to przy-
gotowani.
Zawsze wytaczac robota sprzatajg-
cego przed kazdym zabiegiem piele-
gnacyjnym. W tym celu przetaczy¢
m Wecisng¢ zaczep na potaczeniu wty- przetacznik 1/0 na boku robota sprza-
kowym, zeby odtaczy¢ wtyczke. tajacego w potozenie 0.

m Wyciggnac¢ ostroznie akumulator za
wypustke, az dojdzie do uwolnienia
potaczenia wtykowego.

Robot sprzatajacy i elementy wypo-
sazenia

& Niebezpieczenstwo porazenia

pradem.

Wilgo¢ w robocie sprzatajgcym i na

elementach wyposazenia poteguje

m Schowac potgczenie wtykowe w za- niebezpieczenstwo porazenia elek-
gtebieniu z boku. trycznego.

Nigdy nie zanurzac¢ robota sprzataja-

cego ani elementéw wyposazenia w

wodzie.

1

m Podtgczy¢ wtyczke nowego akumula-
tora az do wyraznego zatrzasnigcia.

m Wtozy¢ ostroznie akumulator na miej-
sce i go ustawic¢ (patrz rysunek
szczegotowy po prawej stronie).

Przestrzegaé specjalnych wskazéwek
dotyczacych czyszczenia w rozdziale
»,Konserwacja“.

Robota sprzatajgcego i wszystkie ele-

m Zatozyé pokrywke komory akumula- ~ Menty wyposazenia z tworzyw sztucz-
tora i zamknaé pokrywke az do wy- nych nalezy czysci¢ za pomoca dostep-
raznego zatrzasniecia. nych w handlu srodkéw do czyszczenia

tworzyw sztucznych.

Natadowanie elektrostatyczne moze
prowadzi¢ do osadzania kurzu na robo-
cie sprzatajgcym. Usunac te osady za
pomoca miekkiej i suchej Sciereczki.
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& Szkody przez nieodpowiednie
srodki czyszczace.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. Wszystkie powierz-
chnie moga sie przebarwi¢ lub zmie-
ni¢ w wyniku kontaktu z nieodpo-
wiednimi sSrodkami czyszczacymi.
Nie stosowac¢ zadnych srodkéw szo-
rujgcych, srodkéw do czyszczenia
szkta lub zastosowan uniwersalnych,
ani zadnych srodkéw pielegnacyj-
nych zawierajgcych olej.

Przechowywanie/Ustawienia
fabryczne

Przechowywanie

Whytaczy¢ robota sprzatajgcego
przed kazdym dtuzszym przechowy-
waniem. W tym celu przetgczy¢ prze-
tacznik 1/0 na boku robota sprzataja-
cego w potozenie 0.

Jesli robot sprzatajgcy nie bedzie po-
trzebny przez diuzszy czas, nalezy go
przechowac¢ w dobrze wentylowanym

i chtodnym miejscu, przy czym tempe-
ratura otoczenia nie powinna by¢ nizsza
niz 0 °C.

Przechowywac robota sprzatajacego
przy $rednim natadowaniu akumulato-
ra, zeby go chroni¢ (wskazanie stanu
natadowania akumulatora na panelu
obstugi na pomaranczowo).
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Ustawienia fabryczne

Robota sprzatajgcego mozna przywro-
ci¢ do stanu fabrycznego. W tym celu
nalezy mie¢ przygotowanego pilota
zdalnego sterowania.

=0

m Nacisna¢ rownoczesnie przyciski do-
tykowe Spot i Turbo na panelu ob-
stugi i przytrzymac je nacisnigte przy-
najmniej przez 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawia sie r:St.

m W ciggu nastepnych 2 sekund nacis-
nac¢ przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania i przytrzymac go dotad,
az na wyswietlaczu pojawi sie F:tr.

Robot sprzatajacy uruchamia sie po-
nownie i zostaje przywrécony do stanu
fabrycznego.



Serwis

Kontakt w przypadku wystgpienia
usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze
powiadomié sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
duja sie na koncu tego dokumentu.

Gwarancja
Okres gwarancji wynosi 2 lata.
Dalsze informacje dotyczace warunkow

gwarancji w Panstwa kraju mozna uzy-
ska¢ w serwisie Miele.
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Co robié, gdy...

Wiekszos¢ usterek i bteddéw, do ktérych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wowczas potrzeby wzywania serwisu.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i bteddw i ich usunieciu.

& Niebezpieczenstwo zranien przez obracajacy sie watek szczotkowy.

Robot sprzatajacy moze zosta¢ uruchomiony podczas usuwania problemu, gdy
nie sg Panstwo na to przygotowani.

Zawsze wytgczac robota sprzatajgcego przed usuwaniem problemoéw. W tym
celu przetaczy¢ przetacznik 1/0 na boku robota sprzatajacego w potozenie 0.

Problem Przyczyna i postepowanie

Wydajnosé sprzatania | Pojemnik na kurz jest petny.
jest zia. m Oproznié i wyczyscié pojemnik na kurz.

Watek szczotkowy jest zabrudzony lub zuzyty.
m Wyczyscié¢ watek szczotkowy.
m Wymieni¢ watek szczotkowy.

Listewki uszczelniajgce pojemnika na kurz sg zabru-

dzone lub zuzyte.

m Wyczyscié listewki uszczelniajgce i kanat zasysa-
nia miedzy nimi.

m Wymienic¢ zespét listewek uszczelniajgcych.

m Sprawdzi¢, czy pokrywka watka szczotkowego
jest dobrze zatozona i zablokowana po obu stro-
nach, patrz rozdziat ,Konserwacja“, punkt ,,Czysz-
czenie watka szczotkowego®.

Filtr wylotowy jest zabrudzony.
m Wyczysci¢ filtr wylotowy.
m Wymienic filtr wylotowy.

Szczotki boczne sg zuzyte.
m Wymienié¢ szczotki boczne.

Robot sprzatajacy wytg- | Akumulator nie jest wystarczajaco natadowany.
cza si¢ po wigczeniu go |m Umiescié robota sprzatajgcego na stykach tado-
przyciskiem Power. wania podigczonej stacji bazowe;.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Robot sprzatajacy po
sprzataniu nie wraca z
powrotem do stacji ba-
zowej.

Sprzatanie zostato rozpoczete z dowolnego punktu w

pomieszczeniu.

m Robot sprzatajgcy powraca z powrotem do punktu
startowego.

Robot sprzatajgcy ma zbyt mato swiatta do swobod-
nej nawigacji.
m Zatroszczy¢ sie o odpowiednie os$wietlenie.

Stacja bazowa nie jest prawidtowo podtaczona.

m Podtaczy¢ stacje bazowa doktadnie tak, jak jest to
opisane w instrukcji uzytkowania, patrz rozdziat
sPodtaczanie, punkt ,,Podtgczanie stacji bazowej“.

Potgczenie emitera podczerwieni stacji bazowej z ro-

botem sprzatajacym zostato przerwane.

m Wyczyscic ostroznie przéd stacji bazowej i przod
robota sprzatajgcego miekka i sucha sciereczka
i zwrdci¢ uwage na to, zeby zadne przedmioty nie
zaktécaty potgczenia.

Przeszkody na czyszczonej powierzchni utrudniajg

nawigacije.

m Obserwowac robota sprzatajacego podczas
sprzatania.

m Usunac¢ przeszkody.

m Odgraniczy¢ problematyczne obszary za pomoca
tasmy magnetycznej.

m Zredukowac wysokos¢ najazdowa robota sprzata-
jacego, patrz rozdziat ,Uzytkowanie®, punkt ,Redu-
kowanie maksymalnej wysokosci najazdowej“.

Na wyswietlaczu poka-
zywane jest

»_ _I“ przesuwajace sie
z dotu do gory.

Pojemnik na kurz jest petny.
m Oprézni¢ i wyczysci¢ pojemnik na kurz.
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Problem Przyczyna i postepowanie
Robot sprzatajacy nie Robot sprzatajgcy jest wytaczony.
reaguje. m Wigczyc robota sprzatajacego (przetacznik 1/0 w

pozyciji l).

Baterie sg Zle wiozone do pilota zdalnego sterowania.
m Zwrdéci¢ uwage na prawidtowa polaryzacije.

Baterie w pilocie zdalnego sterowania sg zuzyte.
m Wymienic baterie.

Potgczenie pomiedzy emiterem podczerwieni robota
sprzatajacego i pilotem zdalnego sterowania zostato
przerwane.
m Wyczyscié ostroznie przéd robota sprzatajgcego
i gérna strone pilota zdalnego sterowania miekka
i sucha Sciereczka i zwrdci¢ uwage na to, zeby
zadne przedmioty nie zaktdcaty potaczenia.

Pilot zdalnego sterowania znajduje sie zbyt blisko ro-

bota sprzatajgcego lub jest za bardzo oddalony.

m Dopasowac odlegtos¢ i przy stosowaniu pilota kie-
rowacé go w strone robota sprzatajacego.

Na wyswietlaczu poja-

Sprzatanie zostato wstrzymane, w tym czasie robot

wia sie rLOC. sprzatajacy zostat przestawiony.
m Postepowac zgodnie z opisem w rozdziale ,Uzyt-
kowanie®, punkt ,Wstrzymywanie sprzatania®
Robot sprzatajacy sie Stacja bazowa nie jest prawidtowo podtaczona.
nie taduje. m Podtgczyé stacje bazowa doktadnie tak, jak jest to

opisane w instrukcji uzytkowania, patrz rozdziat
~Podtaczanie®, punkt ,Podtgczanie stacji bazowej*”.

42




Komunikaty btedéw

& Niebezpieczenstwo zranien przez obracajacy sie watek szczotkowy.

Robot sprzatajacy moze zosta¢ uruchomiony podczas konserwaciji, gdy nie sg
Panstwo na to przygotowani.

Zawsze wytaczac robota sprzatajacego przed usunigciem usterki. W tym celu
przetaczy¢ przetacznik 1/0 na boku robota sprzatajacego w potozenie 0.

Komunikaty btedéw sg pokazywane na wyswietlaczu.

Do robota sprzatajgcego jest dotgczona naklejka, na ktérej sg wymienione wszyst-
kie komunikaty btedéw. Mozna jg naklei¢ na spodzie pokrywy schowka.

Problem Przyczyna i postepowanie
F1 Btad ,,Zawieszone koto*

m Ustawic robota sprzatajgcego na ptaskim podtozu.
F2 Btad ,,Zabrudzone czujniki*

m Wyczysci¢ czujniki. Ten komunikat btedu jest po-
kazywany rowniez wtedy, gdy robot sprzatajacy
sie uruchamia i czujnik upadkowy znajduje sie przy
tym nad uskokiem. Odsunac¢ robota sprzatajacego
od krawedzi uskoku.

F3 Btad ,,Nie rozpoznano filtra®
m Wiozy¢ do robota sprzatajacego pojemnik na kurz
z zatozonym filtrem wylotowym.

F4 Btfad ,,Przecigzenie két napedowych*®

m Sprawdzi¢, czy na kotach napedowych nie osadzi-
ty sie zabrudzenia. Usuna¢ wtdkna i wtosy. Ten ko-
munikat btedu jest pokazywany réwniez wtedy,
gdy robot sprzatajgcy ugrzeznie.

F5 Btad ,,Przecigzenie szczotek”

m Sprawdzi¢, czy na watku szczotkowym i bocznych
szczotkach nie osadzity sie zabrudzenia. Wyczy-
Sci¢ watek szczotkowy i szczotki boczne. Ten ko-
munikat btedu jest pokazywany réwniez wtedy,
gdy do robota sprzatajacego zostang wciagniete
jakies przedmioty.

F6 Btad ,,Przecigzenie wentylatora®
m Oproéznic i wyczysci¢ pojemnik na kurz. Wyczyscic
lub wymienic filtr wylotowy.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

F7

Wewnetrzny btad systemowy lub btad ,,Robot sprza-

tajgcy poza dozwolonym zakresem temperatury oto-

czenia“

m Wytagczy¢ robota sprzatajgcego i z powrotem go
wiaczyC¢ (przetacznik 1/0).

F8

Btfad ,Zabrudzone przednie kétko“

m Sprawdzi¢, czy na przednim kétku, pokrywce i
wnece kotka nie osadzity sie zabrudzenia. Usunac¢
widkna i wtosy i wyczysci¢ przednie koétko, po-
krywke i wneke.

Resetowanie komuni-
katu btedu po usunieciu
usterki

Istnieja nastepujace mozliwosci zresetowania opi-
sanych powyzej komunikatow btedow

- Wylaczy¢ robota sprzatajgcego i z powrotem go
wiagczy¢ (przetacznik 1/0).

- Nacisnac¢ przycisk Power na pilocie zdalnego ste-
rowania.

- Naciska¢ przycisk dotykowy »l| na panelu obstugi
robota sprzatajgcego przynajmniej przez trzy se-

kundy.
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Dane techniczne
(dla modutu WiFi)

Zakres czestotliwosci 2,412 GHz - 2,472 GHz

Maksymalna moc nadawania <100 mW

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele oswiadcza, ze ten robot sprzatajacy spetnia wymagania Dyrekty-
wy 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
soéw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie www.miele.pl/domestic/materialy-in-
formacyjne-miele-385.htm przez podanie nazwy produktu lub numeru fabrycz-
nego
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Prawa autorskie i licencje

Do obstugi i sterowania robotem sprzatajacym Miele uzywa oprogramowania wia-
snego lub obcego, ktdre nie jest objete tzw. licencjg open source. Oprogramowa-
nie i jego elementy sg chronione prawem autorskim. W zwigzku z tym nalezy re-
spektowac prawa autorskie Miele i oséb trzecich.

Ponadto w robocie sprzatajacym znajduja sie elementy oprogramowania, podlega-
jace pod licencje open source. Informacje dotyczace elementdw objetych licencja
open source, adnotacje o prawach autorskich, kopie kazdorazowo obowiazujg-
cych warunkéw licencyjnych i ewentualnie inne informacje dostepne sa lokalnie po
wpisaniu adresu IP do przegladarki internetowej (https://<IP-Adresse>/Licenses).
Podane tam warunki odpowiedzialnosci i gwarancji obowiazujace w ramach licen-
Cji open source maja zastosowanie wytgcznie w stosunku do odpowiednich pod-
miotéw uprawnionych.

Robot sprzatajgcy zawiera w szczegdlnosci elementy oprogramowania, na ktére
podmioty uprawnione udzielity licencji typu GNU General Public License, wersja 2,
lub GNU Lesser General Public License, wersja 2.1. Przez okres przynajmniej 3 lat
od dnia zakupu lub dostawy robota sprzatajgcego Miele oferuje Panstwu lub oso-
bom trzecim udostepnienie na nosniku danych (CD-ROM, DVD, pamie¢ USB) na-
dajacej sie do przetwarzania automatycznego kopii kodu zrédtowego znajdujacych
sie w robocie sprzatajgcym elementéw oprogramowania open source, objetych
warunkami licencji GNU General Public License, wersja 2, lub GNU Lesser General
Public License, wersja 2.1. W celu otrzymania kodu Zrédtowego prosimy o przesta-
nie wiadomosci elektronicznej zawierajacej nazwe produktu, numer seryjny i date
zakupu na adres: (info@miele.com) lub o skontaktowanie sie z nami pod nastepu-
jacym adresem:

Miele & Cie. KG
Open Source
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh

Zwracamy uwage na ograniczenie gwarancji na rzecz podmiotéw uprawnionych na
warunkach licencji GNU General Public License, wersja 2, i GNU Lesser General
Public License, wersja 2.1:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.

Szczegotows instrukcje korzystania z trybow testowych mozna uzyskaé w serwisie
Miele.
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